BLUING THERMOMETER - BROWNELLS BLUING THERMOMETER
WITH CLIP

Accurate, Temperature Readings For Bluing, Plating & Parkerizing
Baths

Accurate temperature control of the bluing bath is absolutely a must for long
lasting, true-color blue jobs. Brownells stainless steel Bluing Thermometer is
carefully sealed for use in the caustic bluing bath. Each and every
thermometer is calibrated and double-checked for accuracy. Cheap, poorly
constructed thermometers cause more bluing failures than any other single
thing, and it is our feeling that any company offering them for sale to
gunsmiths has little knowledge of the bluing game. Brownells Bluing
Thermometer has a long, 6" stem. Only 3" of the stem need to be immersed in
the bath, leaving 3" of safety margin to keep the dial out of the salts. Supplied
with a Clip to attach the Thermometer to the tank and keep it 1" from the side
and 1" above the bottom of a 6" deep tank.

Attributes

Name: BROWNELLS BLUING THERMOMETER WITH CLIP
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 082068000

Mfr. No.: 31200101

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 050806001251

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das Brownells Bluing
Thermometer mit Clip

Einleitung

Danke, dass du dich fir das Brownells Bluing Thermometer mit Clip entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine genaue Temperaturkontrolle fir Blaufarbebader zu gewahrleisten und die besten
Ergebnisse fur deine Projekte zu erzielen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung des Thermometers zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Thermometer nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird: zur Uberwachung
der Temperaturen in Blauféarbebadern.

Gehe vorsichtig mit dem Thermometer um, um Briiche zu vermeiden, die zu Verletzungen oder
ungenauen Messungen fuhren kénnten.

Halte das Thermometer auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen, um Unfalle zu
vermeiden.

Uberpriife das Thermometer regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Bei
Beschadigungen die Nutzung sofort einstellen.

Befolge alle lokalen Vorschriften und Richtlinien zur Verwendung von Thermometern in industriellen oder
Werkstattumgebungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tauche nur den angegebenen Teil (3 Zoll) des Thermometerstiels in das Blaufarbebad ein. Tauche das
Ziffernblatt nicht ein, um Schaden zu vermeiden.

Stelle sicher, dass das Thermometer mit dem bereitgestellten Clip sicher am Tank befestigt ist, wobei ein
Abstand von 1 Zoll zur Seite und 1 Zoll iber dem Boden des Tanks eingehalten wird.

Vermeide den Kontakt mit atzenden Materialien im Blaufarbebad. Trage angemessene Schutzausristung,
wie Handschuhe und Schutzbrille, beim Umgang mit dem Thermometer.

Verwende das Thermometer nicht in anderen Flissigkeiten oder Umgebungen, die die angegebene
Temperaturspanne von 50°F bis 400°F (10°C bis 204°C) Uberschreiten.

Wenn das Thermometer bricht, reinige vorsichtig alle Glas oder Metallfragmente und entsorge sie gemaR
den lokalen Vorschriften.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:
o Sammle alle notwendigen Materialien, einschlieBlich des Brownells Bluing Thermometers und des
Clips.
o Stelle sicher, dass der Blaufarbetank sauber und frei von Ablagerungen ist.

Installation:

o Befestige das Thermometer mit dem bereitgestellten Clip an der Seite des Blaufarbetanks.
o Positioniere das Thermometer so, dass 3 Zoll des Stiels im Blaufarbebad eingetaucht sind, wahrend
das Ziffernblatt Uber der Flussigkeit bleibt.

Nutzung:

o Schalte die Warmequelle fir das Blaufarbebad ein und Uberwache die Temperatur mit dem



Thermometer.

o Uberpriife regelméaRig die Temperatur, um sicherzustellen, dass sie im sicheren Betriebsbereich
bleibt.

o Wenn die Temperatur den angegebenen Bereich Uberschreitet, ergreife sofort MaRnahmen zur
Reduzierung der Warme.

4. Nach der Nutzung:

o Entferne das Thermometer nach der Verwendung aus dem Blaufarbebad und reinige es gemaR den
Anweisungen des Herstellers.

o Bewahre das Thermometer an einem sicheren, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung
und extremen Temperaturen auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Thermometer gemaR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
e Wenn das Thermometer beschadigt ist, stelle sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bei Fragen oder Bedenken zum Brownells Bluing Thermometer beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen
des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die offizielle Website fir
weitere Unterstitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat flr uns oberste
Prioritat.



Safety Instruction Guide for Brownells Bluing
Thermometer with Clip

Introduction

Thank you for choosing the Brownells Bluing Thermometer with Clip. This product is designed to provide
accurate temperature control for bluing baths, ensuring the best results for your projects. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the thermometer.

General Safety Guidelines

Ensure that the thermometer is used only for its intended purpose: monitoring temperatures in bluing
baths.

Always handle the thermometer with care to avoid breakage, which could lead to injury or inaccurate
readings.

Keep the thermometer out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Regularly check the thermometer for signs of damage or wear. If damaged, discontinue use immediately.
Follow all local regulations and guidelines for the use of thermometers in industrial or workshop settings.

Specific Safety Precautions for Use

Always immerse only the specified portion (3 inches) of the thermometer stem in the bluing bath. Do not
submerge the dial to prevent damage.

Ensure that the thermometer is securely attached to the tank using the provided clip, maintaining a
distance of 1 inch from the side and 1 inch above the bottom of the tank.

Avoid contact with caustic materials in the bluing bath. Wear appropriate protective gear, such as gloves
and goggles, when handling the thermometer.

Do not use the thermometer in any other liquids or environments that exceed the specified temperature
range of 50°F to 400°F (10°C to 204°C).

If the thermometer breaks, carefully clean up any glass or metal fragments and dispose of them
according to local regulations.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

o Gather all necessary materials, including the Brownells Bluing Thermometer and the clip.
o Ensure the bluing tank is clean and free of debris.

Installation:

o Attach the thermometer to the side of the bluing tank using the provided clip.
o Position the thermometer so that 3 inches of the stem is submerged in the bluing bath, with the
dial remaining above the liquid.

Usage:

o Turn on the heat source for the bluing bath and monitor the temperature using the thermometer.
o Regularly check the temperature to ensure it remains within the safe operating range.
o If the temperature exceeds the specified range, take immediate action to reduce the heat.

PostUse:



o After using the thermometer, remove it from the bluing bath and clean it according to the

manufacturer's instructions.
o Store the thermometer in a safe, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the thermometer according to local waste disposal regulations.
¢ If the thermometer is broken, ensure that all parts are disposed of safely to avoid injury.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Brownells Bluing Thermometer, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging or visit the official website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Termdémetro de Bluing de Brownells con Clip

Introduccion

Gracias por elegir el Termémetro de Bluing de Brownells con Clip. Este producto esta disefiado para
proporcionar un control preciso de la temperatura en los bafios de bluing, asegurando los mejores resultados
para tus proyectos. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para garantizar un
uso seguro y efectivo del termdémetro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el termdmetro se utilice solo para su propdsito previsto: monitorear temperaturas en
bafios de bluing.

Siempre maneja el termémetro con cuidado para evitar roturas, lo que podria causar lesiones o lecturas
inexactas.

Mantén el termdmetro fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.
Revisa regularmente el termémetro en busca de signos de dafio o desgaste. Si esta dafiado, interrumpe
su uso de inmediato.

Sigue todas las regulaciones y directrices locales para el uso de termdmetros en entornos industriales o
de taller.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre sumerge solo la porcidn especificada (3 pulgadas) del vastago del termdémetro en el bafio de
bluing. No sumerjas el dial para evitar dafios.

Asegurate de que el termdmetro esté fijamente sujeto al tanque utilizando el clip proporcionado,
manteniendo una distancia de 1 pulgada del lado y 1 pulgada por encima del fondo del tanque.

Evita el contacto con materiales cdusticos en el bafio de bluing. Usa equipo de proteccién adecuado,
como guantes y gafas, al manipular el termémetro.

No utilices el termdmetro en otros liquidos o entornos que superen el rango de temperatura especificado
de 50°F a 400°F (10°C a 204°C).

Si el termdémetro se rompe, limpia con cuidado cualquier fragmento de vidrio o metal y deséchalo de
acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Relne todos los materiales necesarios, incluido el Termémetro de Bluing de Brownells y el clip.
o AsegUrate de que el tanque de bluing esté limpio y libre de escombros.

Instalacion:

o Coloca el termdémetro en el lado del tanque de bluing utilizando el clip proporcionado.
o Posiciona el termémetro de modo que 3 pulgadas del vastago estén sumergidas en el bafio de
bluing, manteniendo el dial por encima del liquido.

Uso:

o Enciende la fuente de calor para el bafio de bluing y monitorea la temperatura utilizando el
termémetro.
o Revisa regularmente la temperatura para asegurarte de que permanezca dentro del rango



operativo seguro.
o Sila temperatura excede el rango especificado, toma medidas inmediatas para reducir el calor.

4, Postuso:

o Después de usar el termémetro, retiralo del bafio de bluing y limpialo de acuerdo con las

instrucciones del fabricante.
o Almacena el termémetro en un lugar seguro y seco, alejado de la luz solar directa y temperaturas

extremas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el termdmetro de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de residuos.
¢ Si el termdmetro estd roto, aseglrate de que todas las partes se eliminen de manera segura para evitar
lesiones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o preocupacion relacionada con el Termémetro de Bluing de Brownells, consulta la
informacidn de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web oficial
para obtener mas asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Thermometre a Brunir
Brownells avec Clip

Introduction

Merci d'avoir choisi le Thermomeétre a Brunir Brownells avec Clip. Ce produit est concu pour fournir un contréle
précis de la température des bains de brunissage, garantissant les meilleurs résultats pour tes projets. Veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sre et efficace du thermométre.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que le thermometre est utilisé uniguement pour son but prévu : surveiller les températures
dans les bains de brunissage.

Manipule toujours le thermometre avec soin pour éviter les cassures, ce qui pourrait entrainer des
blessures ou des lectures inexactes.

Garde le thermomeétre hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Vérifie régulierement le thermometre pour détecter des signes de dommages ou d'usure. En cas de
dommage, cesse immédiatement son utilisation.

Suis toutes les réglementations et directives locales concernant |'utilisation des thermométres dans les
environnements industriels ou d'atelier.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Immerse uniguement la partie spécifiée (3 pouces) de la tige du thermométre dans le bain de brunissage.
Ne submerge pas le cadran pour éviter d'endommager |'appareil.

Assuretoi que le thermomeétre est solidement fixé au réservoir a I'aide du clip fourni, en maintenant une
distance de 1 pouce du co6té et 1 pouce audessus du fond du réservoir.

Evite tout contact avec des matériaux caustiques dans le bain de brunissage. Porte un équipement de
protection approprié, comme des gants et des lunettes de protection, lors de la manipulation du
thermomeétre.

N'utilise pas le thermométre dans d'autres liquides ou environnements dépassant la plage de
température spécifiée de 50°F a 400°F (10°C a 204°C).

Si le thermometre se casse, nettoie soigneusement tous les fragments de verre ou de métal et élimineles
conformément aux réglementations locales.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Rassemble tous les matériaux nécessaires, y compris le Thermometre a Brunir Brownells et le clip.
o Assuretoi que le réservoir de brunissage est propre et exempt de débris.

Installation :

o Fixe le thermometre sur le c6té du réservoir de brunissage a I'aide du clip fourni.
o Positionne le thermometre de maniére a ce que 3 pouces de la tige soient immergés dans le bain
de brunissage, le cadran restant audessus du liquide.

Utilisation :

o Allume la source de chaleur pour le bain de brunissage et surveille la température a I'aide du
thermomeétre.
o Vérifie régulierement la température pour t'assurer qu'elle reste dans la plage de fonctionnement



slre.

o Sila température dépasse la plage spécifiée, prends des mesures immédiates pour réduire la
chaleur.

4. Apres Utilisation :

o Apres avoir utilisé le thermomeétre, retirele du bain de brunissage et nettoiele conformément aux
instructions du fabricant.

o Range le thermometre dans un endroit sr et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des
températures extrémes.

Instructions d'Elimination

e Elimine le thermométre conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.
¢ Si le thermomeétre est cassé, assuretoi que toutes les pieces sont éliminées en toute sécurité pour éviter
les blessures.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Thermometre a Brunir Brownells, veuillez consulter les
informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visiter le site Web officiel pour plus
d'assistance.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Termometro per Bluing Brownells con Clip

Introduzione

Grazie per aver scelto il Termometro per Bluing Brownells con Clip. Questo prodotto & progettato per fornire un
controllo accurato della temperatura nei bagni di bluing, garantendo i migliori risultati per i tuoi progetti. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace del termometro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il termometro venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: monitorare le temperature nei
bagni di bluing.

Maneggia sempre il termometro con cura per evitare rotture, che potrebbero causare infortuni o letture
inaccurate.

Tieni il termometro fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

Controlla regolarmente il termometro per segni di danni o usura. Se danneggiato, interrompi
immediatamente |'uso.

Sequi tutte le normative e le linee guida locali per I'uso dei termometri in ambienti industriali o di
laboratorio.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Immergi sempre solo la porzione specificata (3 pollici) dello stelo del termometro nel bagno di bluing. Non
immergere il quadrante per prevenire danni.

Assicurati che il termometro sia attaccato in modo sicuro al serbatoio utilizzando la clip fornita,
mantenendo una distanza di 1 pollice dal lato e 1 pollice sopra il fondo del serbatoio.

Evita il contatto con materiali caustici nel bagno di bluing. Indossa equipaggiamento protettivo adeguato,
come guanti e occhiali, quando maneggi il termometro.

Non utilizzare il termometro in altri liquidi o ambienti che superano la gamma di temperature specificata
di 50°F a 400°F (10°C a 204°C).

Se il termometro si rompe, pulisci con attenzione eventuali frammenti di vetro o metallo e smaltiscili
secondo le normative locali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Raccogli tutti i materiali necessari, incluso il Termometro per Bluing Brownells e la clip.
o Assicurati che il serbatoio di bluing sia pulito e privo di detriti.

Installazione:

o Attacca il termometro al lato del serbatoio di bluing utilizzando la clip fornita.
o Posiziona il termometro in modo che 3 pollici dello stelo siano immersi nel bagno di bluing,
mantenendo il quadrante al di sopra del liquido.

Uso:

o Accendi la fonte di calore per il bagno di bluing e monitora la temperatura utilizzando il
termometro.
o Controlla regolarmente la temperatura per assicurarti che rimanga all'interno dell'intervallo



operativo sicuro.
o Se la temperatura supera l'intervallo specificato, prendi immediatamente provvedimenti per

ridurre il calore.

4, PostUso:

o Dopo aver utilizzato il termometro, rimuovilo dal bagno di bluing e puliscilo secondo le istruzioni

del produttore.
o Conserva il termometro in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da

temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il termometro secondo le normative locali di smaltimento dei rifiuti.
¢ Se il termometro e rotto, assicurati che tutte le parti siano smaltite in modo sicuro per evitare infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Termometro per Bluing Brownells, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o visita il sito
ufficiale per ulteriore assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Brownells Bluing
Termometer med Klemme

Introduksjon

Takk for at du valgte Brownells Bluing Termometer med Klemme. Dette produktet er designet for a gi ngyaktig
temperaturkontroll for bluingbad, og sikrer de beste resultatene for prosjektene dine. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av termometeret.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at termometeret bare brukes til sitt tiltenkte formal: overvaking av temperaturer i bluingbad.
Handter alltid termometeret med forsiktighet for @ unnga brudd, noe som kan fare til skade eller
ungyaktige malinger.

Hold termometeret utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer for a forhindre ulykker.

Sjekk regelmessig termometeret for tegn pa skade eller slitasje. Hvis det er skadet, slutt & bruke det
umiddelbart.

Felg alle lokale forskrifter og retningslinjer for bruk av termometre i industrielle eller verkstedmiljger.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Dypp alltid bare den spesifiserte delen (3 tommer) av termometerstangen i bluingbadet. lkke senk
innstillingsskiven for 8 unnga skade.

Sgrg for at termometeret er sikkert festet til tanken med den medfglgende klemmen, og oppretthold en
avstand pa 1 tomme fra siden og 1 tomme over bunnen av tanken.

Unnga kontakt med kaustiske materialer i bluingbadet. Bruk passende verneutstyr, som hansker og
vernebriller, nar du handterer termometeret.

Ikke bruk termometeret i andre vaesker eller miljger som overskrider den angitte temperaturgrensen pa
50°F til 400°F (10°C til 204°C).

Hvis termometeret gar i stykker, ma du forsiktig rydde opp eventuelle glass eller metallfragmenter og
kaste dem i henhold til lokale forskrifter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige materialer, inkludert Brownells Bluing Termometer og klemmen.
o Sgrg for at bluingtanken er ren og fri for rusk.

Installasjon:

o Fest termometeret til siden av bluingtanken med den medfglgende klemmen.
o Plasser termometeret slik at 3 tommer av stangen er nedsenket i bluingbadet, mens
innstillingsskiven forblir over vaesken.

Bruk:

o Sla pa varmekilden for bluingbadet og overvak temperaturen ved hjelp av termometeret.
o Sjekk temperaturen regelmessig for a sikre at den forblir innenfor det trygge driftsomradet.
o Hvis temperaturen overskrider den angitte grensen, ta umiddelbare tiltak for & redusere varmen.

Etter bruk:



o Etter bruk, fijern termometeret fra bluingbadet og rengjer det i henhold til produsentens
instruksjoner.

o Oppbevar termometeret pa et trygt, tert sted borte fra direkte sollys og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste termometeret i henhold til lokale avfallsreguleringsforskrifter.
e Hvis termometeret er gdelagt, sgrg for at alle deler kastes trygt for @ unnga skade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende Brownells Bluing Termometer, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktpakningen eller besgk den offisielle nettsiden for videre assistanse.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Turvallisuusohjeet Brownellsin Bluing
Thermometrille Klipsilla

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin Bluing Thermometrin klipsilla. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan tarkkaa
lampétilan hallintaa bluingkylvyissa, varmistaen parhaat tulokset projekteillesi. Lue tama turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi mittarin turvallinen ja tehokas kaytté.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd ldampomittaria kaytetadn vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: lampétilojen seuraamiseen
bluingkylvyissa.

¢ Kasittele [ampdmittaria aina varovasti, jotta valtat rikkoutumisen, mika voisi johtaa loukkaantumiseen tai
epatarkkoihin lukemiin.

¢ Pida lampomittari lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

¢ Tarkista saanndllisesti lampdmittari vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Jos mittari on
vaurioitunut, lopeta kayttd heti.

¢ Noudata kaikkia paikallisia sadntéja ja ohjeita lampdmittarien kdytosta teollisuus tai
tydpajaymparistoissa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Upota vain ilmoitettu osa (3 tuumaa) lampomittarin varresta bluingkylpyyn. Al upota nayttéa vaurioiden
estamiseksi.

e Varmista, etta lampomittari on kiinnitetty sailioon mukana toimitetulla klipsilla, pitden etaisyytta 1 tuuma
sivusta ja 1 tuuma sailién pohjasta.

¢ Valtd kosketusta sydvyttavien aineiden kanssa bluingkylvyssa. Kayta asianmukaisia suojavarusteita,
kuten kasineita ja suojalaseja, kasitellessasi lampomittaria.

o Ald kayta ld3mpomittaria muissa nesteissa tai ymparistdissa, jotka ylittavat ilmoitetun ldmpétilaalueen

50°F 400°F (10°C 204°C).

Jos [@ampdmittari rikkoutuu, siivoa varovasti kaikki lasi tai metallipalat ja havita ne paikallisten saantéjen

mukaisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien Brownellsin Bluing Thermometri ja klipsi.
o Varmista, etta bluingsailié on puhdas ja vapaana roskista.

2. Asennus:

o Kiinnitd ldmpdmittari bluingsailién sivulle mukana toimitetulla klipsilla.
o Aseta [ampdmittari niin, ettd 3 tuumaa varresta on upotettuna bluingkylpyyn, ja naytto jaa nesteen
ylle.

3. Kaytto:

o Kaynnista lammaonlahde bluingkylvylle ja seuraa lampdtilaa [ampdmittarin avulla.
o Tarkista saanndllisesti lampétila varmistaaksesi, etta se pysyy turvallisella kayttdalueella.
o Jos lampédtila ylittaa ilmoitetun alueen, ryhdy valittdmiin toimiin lammadn vahentamiseksi.



4. Kayton jalkeen:

o Poista lampomittari bluingkylvysta kayton jalkeen ja puhdista se valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Sailyta lampdmittari turvallisessa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja
aarimmaisista lampétiloista.

Havittamisohjeet

e Havitd lampdmittari paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
¢ Jos lampdmittari on rikkoutunut, varmista, etta kaikki osat havitetaan turvallisesti loukkaantumisen
estamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Brownellsin Bluing Thermometrin suhteen, viittaa
tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon tai vieraile virallisella verkkosivustolla saadaksesi
lisdapua.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia.



Sakerhetsinstruktioner for Brownells Bluing
Thermometer med Klamma

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Bluing Thermometer med kldmma. Denna produkt ar utformad for att ge
noggrann temperaturkontroll for blastringsbad, vilket sakerstaller de basta resultaten for dina projekt. Vanligen
Ias igenom denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
termometern.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att termometern endast anvands for sitt avsedda syfte: att dvervaka temperaturer i blastringsbad.

¢ Hantera alltid termometern med forsiktighet fér att undvika skador, vilket kan leda till personskada eller
felaktiga avlasningar.

e Hall termometern utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

e Kontrollera regelbundet termometern for tecken pa skador eller slitage. Om den &r skadad, avbryt
anvandning omedelbart.

¢ Folj alla lokala regler och riktlinjer fér anvandning av termometrar i industriella eller
verkstadsinstallningar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Nedsank endast den angivna delen (3 tum) av termometerns stam i blastringsbadet. Undvik att nedsanka
urtavlan for att férhindra skador.

o Se till att termometern ar ordentligt fast vid tanken med den medféljande klamman, och hall ett avstand
pa 1 tum fran sidan och 1 tum ovanfér botten av tanken.

e Undvik kontakt med kaustiska material i blastringsbadet. Anvand Iamplig skyddsutrustning, sasom
handskar och skyddsglaségon, nar du hanterar termometern.

¢ Anvand inte termometern i andra vatskor eller miljéer som éverstiger det angivna temperaturintervallet
pa 50°F till 400°F (10°C till 204°C).

e Om termometern gar sénder, stada forsiktigt upp eventuella glas eller metallfragment och kassera dem
enligt lokala regler.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga material, inklusive Brownells Bluing Thermometer och kldamman.
o Se till att blastringskaret ar rent och fritt fran skrap.

2. Installation:

o Fast termometern pa sidan av blastringskaret med den medféljande klamman.
o Positionera termometern s3 att 3 tum av stammen &r nedsankt i blastringsbadet, med urtavlan
kvar ovanfdr vatskan.

3. Anvandning:

o Satt pa varmekallan for blastringsbadet och dvervaka temperaturen med termometern.

o Kontrollera regelbundet temperaturen for att sakerstalla att den forblir inom det sakra
driftsintervallet.

o Om temperaturen 6verstiger det angivna intervallet, vidta omedelbara dtgarder for att minska



varmen.
4. Efter anvandning:

o Efter att du anvant termometern, ta bort den fran blastringsbadet och rengér den enligt
tillverkarens instruktioner.
o Forvara termometern pa en saker, torr plats borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera termometern enligt lokala avfallshanteringsregler.
¢ Om termometern ar trasig, se till att alla delar kasseras sakert for att undvika skador.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Brownells Bluing Thermometer, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen eller besok den officiella webbplatsen for
ytterligare hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro teplomér na modreni
Brownells s klipem

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali teplomér na modreni Brownells s klipem. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval presnou kontrolu teploty v laznich na modreni, coz zajistuje nejlepsi vysledky pro vase projekty. Pred
pouzitim teplomeéru si prosim peclivé prec¢téte tuto prirucku bezpec¢nostnich pokynd, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani teploméru.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze teplomér pouzivate pouze k jeho zamyslenému Ucelu: sledovani teploty v l1dznich na
modreni.

» Vzdy s teplomérem zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli jeho rozbiti, coz by mohlo vést k zranéni nebo
nepresnym mérenim.

¢ Drzte teplomér mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslio nehodam.

¢ Pravidelné kontrolujte teplomér na znamky poskozeni nebo opotrebeni. Pokud je poskozen, okamzité
prestante pouzivat.

¢ Dodrzujte vsechny mistni predpisy a pokyny pro pouzivani teplomér( v primyslovych nebo dilenskych
prostredich.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Vzdy ponorte pouze urcenou Cast (3 palce) stonku teploméru do 1azné na modreni. Neponotujte cifernik,
abyste predesli poskozeni.

o Ujistéte se, Ze je teplomér pevné pripevnén k nadrzi pomoci dodaného klipu, pricemz udrzujte vzdalenost
1 palec od strany a 1 palec nad dnem nadrze.

¢ Vyhnéte se kontaktu s Ziravymi materialy v 1azni na modfeni. Pfi manipulaci s teplomérem noste vhodné
ochranné pomdicky, jako jsou rukavice a bryle.

* Nepouzivejte teplomér v zadnych jinych kapalindch nebo prostredich, kterd prekracuji stanoveny teplotni
rozsah 50°F az 400°F (10°C az 204°C).

e Pokud se teplomér rozbije, opatrné uklidnéte vSechny sklenéné nebo kovové fragmenty a zlikvidujte je
podle mistnich predpisg.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potfebné materialy, v€etné teploméru na modieni Brownells a klipu.
o Ujistéte se, Ze je nddrz na modreni Cistd a bez nedistot.

2. Instalace:

o Pripevnéte teplomér na stranu nadrze na modreni pomoci dodaného klipu.
o Umistéte teplomér tak, aby 3 palce stonku bylo ponoreno do I4zné na modreni, pricemz cifernik
zUstane nad kapalinou.

3. Pouzivani:

o Zapnéte zdroj tepla pro lazef na modreni a sledujte teplotu pomoci teploméru.
o Pravidelné kontrolujte teplotu, abyste zajistili, ze zlstava v bezpe¢ném provoznim rozsahu.
o Pokud teplota prekroci stanoveny rozsah, okamzité prijméte opatreni k snizeni tepla.



4. Po pouziti:

o Po pouziti teplomér vyjméte z lazné na modreni a vycistéte jej podle pokynl vyrobce.
o Ulozte teplomér na bezpecné, suché misto mimo pfimé slunecni svétlo a extrémni teploty.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte teplomér podle mistnich predpist o likvidaci odpadd.
e Pokud je teplomér rozbity, zajistéte, aby vSechny &asti byly zlikvidovany bezpecné, aby se predeslo
zranéni.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se teploméru na modreni Brownells, prosim, odkazujte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte oficialni webové stranky pro dalsi
pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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